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Змеиный трон
Людмила Тихонова
Женя должна была просто пережить дедлайн по продажам, а очнулась в теле принцессы, которую казнят через три дня за преступление мачехи. У нее есть три дня, чужое тело и один упрямый капитан стражи, который по книге должен был стать ее палачом. Придется найти улики раньше, чем захлопнется ловушка – и разобраться, почему рядом с этим бастардом сердце бьется совсем не от страха.

Глава 1. Три дня
По лицу возили мокрой тряпкой, и вода затекала в ухо.
Женя дернулась, чтобы отвести чужую руку, и рука не поднялась. То есть поднялась, но не та. Не ее. Пальцы оказались длиннее, чем она помнила, ногти короче, а на запястье, там, где у нее были часы, сидел тонкий браслет из витого серебра.
– Госпожа, – всхлипнули над ухом. – Госпожа, очнитесь. Три дня ведь. Три дня осталось, прошение писать надо, брату вашему, а вы лежите.
Голос был старушечий, мокрый от слез и совершенно незнакомый.
Первая мысль вышла до обидного своя: я на работу опоздаю.
Вторая была про холод. Женя помнила холод очень отчетливо: четыре часа утра, шестое марта, холодильная камера, где стояли коробки с розой, привезенной ночью и пересчитанной ею дважды, потому что накладная не сходилась на восемнадцать пачек. Она села тогда на ящик, чтобы записать, и повела плечами, потому что в камере было плюс четыре и она в одном свитере, и подумала, что надо выйти погреться.
Она не помнила, чтобы вышла.
Женя открыла глаза.
Потолок был каменный, со стрельчатыми ребрами. Над ней висела ткань, сборчатая, темно-красная, вылинявшая до бурого по краю. Пахло воском, пылью и чем-то травяным, кислым.
Над кроватью сидела старуха в темном платке и держала в руках тряпицу.
– Слава Богу, – сказала старуха и заплакала громче.
Женя очень медленно села.
Тело слушалось, но слушалось неправильно, как чужая машина, у которой руль легче и педали ближе. Она была легкая. Она была тонкая. Когда она опустила ноги, ступни коснулись пола раньше, чем она ожидала, и по спине через голое плечо перекинулась тяжелая черная коса толщиной в руку.
У Жени волосы были каштановые, до лопаток, и она стригла их каждые полтора месяца у Наташи в подвальчике напротив работы.
– Зеркало, – сказала она.
Голос тоже был не ее. Выше, чище, с той девчоночьей ломкостью, которая у самой Жени кончилась лет в двадцать.
– Госпожа...
– Зеркало.
Старуха принесла. Оно было маленькое, в оправе, серебро потускнело, отражало мутно, но этого хватило.
На нее смотрела девушка лет девятнадцати. Острые скулы, черная коса, глаза цвета крепкого чая, губы искусаны в кровь. Красивая тем неудобным типом красоты, при котором любое лицо рядом кажется грубее.
Женя знала это лицо.
Она читала «Змеиный трон» полтора года назад, залпом, за три ночи, и потом еще неделю ходила злая. Так бывает, когда книга хорошая, а конец в ней сделан из ничего.
Принцесса Аделина. Дочь короля от первого брака. Обвинена в отравлении отца. Казнена в сорок третьей главе, во дворе, при большом стечении народа, и автор описывал это подробно, с погодой, с плахой, с тем, как она шла и не плакала, потому что уже все слезы выплакала в тридцать восьмой главе над прошением, которое так и не отправили.
Яд в вино подсыпала не она. Яд подсыпала регентша Ирма, вторая жена короля, женщина с холодными глазами и репутацией святой. Об этом читателю сообщали в самом конце, ровно одной фразой, и никто в книге так этого и не узнал.
Женя опустила зеркало.
Ей было тридцать четыре года, восемь из них она продавала цветы оптом и в розницу, и за эти восемь лет она усвоила одну вещь: паника это не чувство, а способ потратить время, которого нет.
– Какой сегодня день? – спросила она.
Старуха моргнула.
– Вторник, госпожа.
– Что будет завтра?
– Приговор огласят, – прошептала нянька и снова затряслась. – А на третий день... Госпожа, вы прошение пишите, я вам перо очиню, я сама отнесу, я в ноги брошусь.
– Тише, – сказала Женя. – Не вой. Я от воя плохо соображаю.
Старуха задохнулась и замолчала, глядя на нее круглыми глазами.
Женя встала и прошлась по комнате.
Комната была не темница. Это была спальня, большая, с высокой кроватью, сундуком, столиком, на котором лежали гребни. Ковер, вытертый посередине. Все свое, все обжитое, и от этого становилось хуже, а не лучше.
Окно было заколочено досками крест-накрест, и между досок сочился серый утренний свет.
Со столика убрали ножницы. Женя поняла это по следу: на пыльном дереве остался чистый контур, узкий и длинный, а рядом такой же от ножа для фруктов. Убрали недавно, дня три назад, пыль успела лечь только вокруг.
За дверью стояли двое. Их было слышно по тому, как один переступил и звякнул чем-то железным.
Женя постояла посреди комнаты, взялась за столбик кровати и очень тихо, одними губами, сказала все, что думала про эту ситуацию.
Стало немного легче.
Дверь открыли без стука.
Сначала вошел стражник и встал слева от косяка. Потом вошла женщина.
Она была невысокая, в темно-сером, без единого украшения, кроме гладкого обруча на голове, и лицо у нее было такое, какие Женя видела в церкви на иконах: спокойное, чуть скорбное, с опущенными уголками глаз. Лет сорока пяти. Руки маленькие, сложены впереди.
Дверь за ней не закрыли. Осталась открытой, широко, и в проеме было видно обоих стражников.
– Девочка моя, – сказала женщина.
Голос был мягкий и негромкий, и Женя, услышав его, вдруг очень хорошо поняла, зачем оставили дверь.
Она это уже видела. Не в книге, а на складе, на приемке, когда поставщик приезжает разбираться и первым делом громко, при всех грузчиках, говорит: мы же с вами всегда по-хорошему. Он говорит не с тобой. Он работает на зал.
– Здравствуйте, – сказала Женя.
Ирма чуть склонила голову.
– Ты меня напугала. Три дня в горячке. Лекарь говорил, ты не встанешь.
Она не подошла ближе. Остановилась в трех шагах и осталась стоять там, где ее было видно из коридора.
– Я велела принести тебе бумаги, – сказала она. – И перо, и чернил. Пиши брату. Он тебя любит, он всегда тебя любил больше, чем меня, и это правильно, вы одной крови. Напиши все как было, а я отправлю со своим человеком, сегодня же, верхом.
Слуга внес и поставил на столик: стопку бумаги, чернильницу, перо, песочницу. Все хорошее, чистое, дорогое.
Женя смотрела на бумагу и чувствовала, как внутри становится очень холодно и очень ясно.
Восемь лет она работала с людьми, которые улыбались и не платили, и первое, чему она научилась, было простое правило: жалобу никогда не отправляют через того, на кого жалуешься. Не потому, что он ее порвет. Он ее даже донесет. Просто он будет знать заранее, что в ней написано, и приедет к адресату раньше письма.
– Спасибо, – сказала Женя. – А сколько идет письмо до брата?
– Девять дней, если гнать.
– А меня казнят через три.
В комнате стало тихо. Стражник в дверях перестал дышать.
Ирма посмотрела на нее долгим печальным взглядом.
– Не говори так.
– Я просто считаю, – сказала Женя. – Девять больше трех. Значит, письмо придет к нему, когда все уже кончится. Зачем вы даете мне бумагу?
– Чтобы у тебя была надежда, – сказала Ирма ровно.
Вот теперь Женя поверила в нее по-настоящему.
Это был очень хороший ответ. Настолько хороший, что его нельзя было придумать в моменте: он был мягкий, он был про доброту, и он не давал зацепиться ни за одно слово. Такие фразы держат в кармане заранее.
– Матушка, – сказала Женя, и слово вышло странно, но вышло. – Можно я спрошу три вещи? Не для суда. Мне просто важно понимать, за что.
– Спрашивай.
– Меня видели в погребе?
– В среду, – сказала Ирма.
Без паузы. Даже не поведя глазами вверх, как делают все люди, когда что-то вспоминают.
Женя кивнула и спросила дальше, тем же ровным голосом, каким восемь лет уточняла у оптовиков сроки отгрузки:
– В котором часу?
Ирма молчала секунду.
– Этого я не знаю.
– А кто видел?
– Тебе скажут на суде, девочка моя.
– Хорошо, – сказала Женя. – Спасибо.
Она отвернулась к заколоченному окну, чтобы Ирма не видела ее лица, потому что лицо у нее сейчас, наверное, было нехорошее.
Человек, который вспоминает, всегда отвечает мутно и обрастает мелочами. Он говорит: да вроде в среду, или нет, в четверг, потому что в среду привозили муку, и я в кладовой была. Он тащит за собой мусор, погоду, чужие имена, лишнее.
Заготовка стоит голая. Одно слово, названное мгновенно, и вокруг него пусто.
Ей назвали среду быстрее, чем час. Быстрее, чем имя свидетеля. Так бывает, когда день не вспоминают, а помнят наизусть, потому что сами его выбрали.
– Ты изменилась, – сказала Ирма ей в спину.
Женя обернулась.
Она подумала о том, что терять ей нечего в самом буквальном, бухгалтерском смысле этого слова: у нее не было ни репутации, ни имущества, ни завтра, ни даже собственного тела. Все, что можно было отнять, у этой девочки уже отняли, а Женя эту девочку и не знала.
Она стояла посреди чужой спальни и впервые за все утро почувствовала не ужас, а что-то похожее на злую легкость.
– Я головой ударилась, – сказала она. – Матушка, а вам не жалко отца?
Ирма не дрогнула.
– Твой отец был тяжелый человек.
– Был, – согласилась Женя.
Она понятия не имела, каким он был. Она просто повторила чужое слово и посмотрела, что будет дальше, как смотрят на клиента, который случайно проговорился о цене конкурента.
– Он тебя любил, – сказала Ирма. – По-своему. Он и меня любил по-своему. Не суди его.
– Я и не сужу. Судят меня.
Что-то шевельнулось у Ирмы в лице. Очень коротко, у самых глаз, и тут же ушло обратно под спокойствие, и Женя поняла, что видела это движение только потому, что стояла в трех шагах, а стражники в дверях его не увидели.
– Ты стала похожа на него, – сказала Ирма. – Пиши прошение, Аделина. Так будет легче всем.
Она повернулась и вышла, и дверь за ней прикрыли, но не заперли сразу, и Женя услышала, как в коридоре она негромко сказала кому-то:
– Девочка не в себе. Пусть к ней никого не пускают, кроме няньки.
Засов лязгнул.
Женя постояла, потом села на кровать и обнаружила, что у нее трясутся колени. Она положила на них ладони и подождала, пока пройдет.
Со двора донесся стук.
Он шел ровно, деловито, с паузами: несколько ударов, тишина, шорох, снова удары. Женя слушала его, наверное, минуту, прежде чем поняла, что это.
Так стучат, когда сколачивают.
Она подошла к окну и приложила ладонь к доскам. Между двумя нижними была щель в палец, и в нее ничего не было видно, кроме куска серой стены и мокрой черепицы, но стук через доски шел хорошо, весь, до последнего гвоздя.
– Что там строят? – спросила она, не оборачиваясь.
Старуха молчала.
– Я знаю что, – сказала Женя. – Я спросила, чтобы ты сказала вслух.
– Помост, госпожа, – выговорила нянька и села прямо на пол, где стояла.
Женя отняла ладонь от доски.
Странно, но стало не страшнее, а понятнее. Пока речь шла о трех днях, это были слова. Стук был не словом. Стук был графиком работ, а график работ означал, что кто-то уже отдал распоряжение, назначил людей, отпустил доски со склада, и сделал это, скорее всего, вчера, до всякого приговора.
Приговор огласят завтра. Помост начали строить сегодня утром.
Она вернулась к столику, взяла верхний лист хорошей белой бумаги, посмотрела на него и отложила в сторону, чистым.
Прошение писать она не будет. Прошение нужно, чтобы приговоренная три дня была занята делом и никому не мешала, и за восемь лет ей подсовывали такое столько раз, что она узнавала подмену с одного взгляда: если тебе вместо ответа дают порядок действий, значит, ответ уже есть и он не в твою пользу.
Аделина в книге писала прошение все три дня. Целая глава была про то, как чернила расплываются от слез.
– Ладно, – сказала Женя вслух.
Нянька подняла на нее заплаканное лицо.
Женя присела перед ней на корточки, чужие длинные ноги сложились неожиданно легко, и взяла старуху за обе руки. Руки были горячие и мокрые.
– Слушай меня внимательно, – сказала она. – Плакать будешь потом, я тебе разрешу и сама с тобой поплачу. А сейчас ответь на один вопрос, и отвечай точно, как помнишь, а не как надо.
– Госпожа...
– В тот вечер, когда отцу стало плохо, – сказала Женя. – Кто разливал вино?
Кто разливал вино
Первые часы ушли на то, чтобы перестать трогать собственное лицо.
Женя ловила себя на этом постоянно: пальцы сами лезли к скулам, ко лбу, к чужой тяжелой косе, будто проверяли – точно ли все это на месте. Нянька, та самая, что отирала ей лицо тряпицей, ходила следом и причитала, и от ее причитаний было хуже всего, потому что причитала она про смерть, а Женя пыталась сообразить, чем в этом мире моют голову.
– Как тебя зовут? – спросила она под вечер.
Нянька остановилась и заплакала.
– Юта я, – сказала она. – Госпожа, вы меня не признаете? Я вас с семи лет...
– Признаю, – быстро сказала Женя. – Я головой ударилась. Юта, принеси мне поесть и перестань плакать, я от плача плохо соображаю.
Юта принесла хлеб, холодную птицу и разведенное вино, и Женя, к собственному изумлению, съела все. Она думала, что не сможет. Оказалось, тело чужое, а голод свой, и это было первое трезвое наблюдение за день: организм не собирается умирать заранее только потому, что ему это назначено.
Ночью она не спала.
Она лежала и вспоминала книгу – по главам, по эпизодам, вытаскивая из памяти все, что могла. Читала она ее полтора года назад, за три ночи, залпом, и запомнила в основном то, что бесило.
Бесило многое.
Бесило, что Аделина за сорок три главы ни разу никого ни о чем не спросила прямо. Бесило, что все свидетели вокруг нее были либо куплены, либо мертвы, а она узнавала об этом от других персонажей. Бесило, что регентша Ирма, отравившая короля, ни разу не была уличена – просто автор в конце сообщил читателю, что это она, и все.
И бесил Рогволд.
Рогволд бесил больше всех. Про него было ровно два абзаца, из которых становилось ясно, что он любил ее лет с четырнадцати, молча, безнадежно и в полном соответствии с уставом, – и что он же надел на нее кандалы и повел на плаху, потому что присяга.
Женя тогда сказала вслух, в подушку: «Да что ж вы все такие удобные».
К утру она встала и умылась ледяной водой.
Первым делом надо было понять, где вообще она находится в сюжете. Не «умру ли я» – это в книге было решено, – а какие фигуры еще на доске. В магазине, когда падали продажи, она делала то же самое: не паниковала, а садилась и выписывала, что у нее есть.
Оказалось, что есть немного, но есть.
Три дня. Своя комната, а не подземелье. Слуги, которые все еще называют ее высочеством. И полное, абсолютное отсутствие у противника необходимости торопиться – а значит, и внимания.
Ирма победила. Победившие расслабляются. Это Женя знала точно.
К вечеру первого дня Женя знала о винном погребе больше, чем о собственной прежней квартире.
Началось с того, что она потребовала ключницу. Не позвала – потребовала, тем самым голосом, каким восемь лет разговаривала с оптовиками, задерживающими отгрузку: спокойно, без нажима и с ясным пониманием, что отказать ей нельзя, потому что отказ придется объяснять.
Ключница пришла через полчаса. Это была толстая старуха с одышкой, в черном платье, с гроздью ключей на поясе, и звали ее Марта. Она встала у двери, поклонилась и осталась стоять.
– Сядь, – сказала Женя.
– Не положено, ваше высочество.
– Марта, – сказала Женя, – меня через два дня казнят. Ко мне уже ничего не положено. Сядь, у тебя ноги.
Старуха посмотрела на нее с испугом – и села на краешек скамьи.
Комната, в которой держали принцессу, не была тюрьмой. Это была ее собственная спальня в северном крыле, только с двумя стражниками у двери и заколоченным окном. Мебель осталась своя: кровать под балдахином, сундук, зеркало, столик с гребнями. Кто-то предусмотрительно унес ножницы и нож для фруктов, и это было единственное, что напоминало о будущем эшафоте.
Ирма, надо отдать ей должное, все делала красиво.
– Расскажи мне про тот вечер, – сказала Женя. – С самого начала. Как готовили ужин, кто носил, кто разливал.
– Ваше высочество, меня уже спрашивали.
– Кто?
– Дознаватель.
– И что ты ему сказала?
Марта опустила глаза.
– Что не знаю ничего.
– А знаешь?
Старуха молчала.
Женя встала и прошлась по комнате. Тело было чужое – легкое, тонкое, с непривычно длинными ногами, и она все время чуть переставляла шаг, будто шла в незнакомой обуви. Первые сутки она то и дело ловила себя на движениях, которых ее собственное тело не знало: рука сама тянулась поправить косу, спина сама держалась прямо.
– Марта, – сказала она, остановившись. – Смотри, как я рассуждаю. Меня обвиняют в том, что я отравила отца. Значит, кто-то должен был подтвердить, что я имела доступ к вину. Кто это подтвердил?
– Я, – сказала Марта.
Женя обернулась.
Старуха сидела, глядя в пол, и по ее толстому лицу текли слезы – некрасиво, обильно, как у ребенка.
– Меня заставили, – сказала она. – Меня позвали в малую залу, и там были господин канцлер и госпожа регентша, и мне сказали: Марта, ты помнишь, что принцесса спускалась в погреб в среду. А я говорю: не помню, госпожа, потому что не спускалась она. А госпожа регентша говорит: у тебя ведь дочка в прачечной служит, беременная? И все. Больше ничего не сказала. Про дочку только.
Женя очень медленно села напротив.
– И ты подписала.
– Я крест поставила, – прошептала Марта. – Я грамоте не умею. Мне читали, а я не разобрала половины, там длинно было.
– Марта, посмотри на меня.
Старуха подняла мокрое лицо.
– Я на тебя не сержусь, – сказала Женя. – Слышишь? Ни капли. На твоем месте я бы сделала то же самое, и любая мать сделала бы. Мы это потом разберем. А сейчас мне нужно другое: расскажи, как на самом деле все было в тот вечер. Не для суда. Для меня.
И Марта рассказала.
Вино к королевскому столу брали из третьего подвала – не из общего, а из отдельного, куда вел свой ход и куда было два ключа: один у самой Марты, второй у смотрителя погребов, старика Барда. Бутыли поднимали в буфетную, там их откупоривали, переливали в кувшины – в серебряные, потому что король не любил стекла, – и уже кувшины несли в залу.
Разливал по кубкам всегда один и тот же человек: королевский кравчий Ойген.
– А в тот вечер? – спросила Женя.
– И в тот вечер Ойген.
– Он жив?
– Помер, – сказала Марта. – На третий день. Сказали – сердце.
Женя закрыла глаза.
– Прекрасно, – сказала она. – Дальше.
– А чего дальше. Кувшины в буфетной стояли, я сама видела, как их наливали. Их четыре было: два к господскому столу, один королю особый, красный, он красное любил, и один для гостей, кто попроще.
– Королю отдельный кувшин?
– Всегда отдельный, – сказала Марта. – Он вино пил свое, из южных, кисленькое. Его больше никто и не пил, оно на любителя.
Женя открыла глаза.
Вот оно.
Не «в вино подсыпали яд». В отдельный кувшин, стоявший отдельно в буфетной, куда мог войти любой из десятка человек, – и в тот единственный кувшин, из которого пил только один человек на весь замок.
Значит, тот, кто травил, знал про кисленькое южное. Знал привычку короля.
Значит, это не гость, не заезжий, не наемник. Это кто-то из дома.
– Марта, – сказала Женя. – Кто в тот вечер заходил в буфетную?
Старуха начала перечислять, загибая толстые пальцы: два поваренка, ключник, кравчий Ойген, стольник, две девушки с блюдами, сама Марта, дежурный стражник у двери...
– И госпожа Ирма еще заглядывала, – сказала она под конец. – Но она к кувшинам не подходила, она у порога стояла, спросила, скоро ли подавать, потому как король уж гневаться начал.
– Она была одна?
– С Хеленой.
– Кто такая Хелена?
– Камеристка ейная, – сказала Марта и вдруг замялась. – Только ее нету теперь.
Женя выпрямилась.
– Куда делась?
– Замуж выдали, – сказала Марта, и по тому, как она это произнесла, было слышно, что она сама себе не верит. – В неделю собрали и увезли. Не то в Ольховое, не то в Гряды, у госпожи регентши там поместья. Мы еще дивились: она ж не хотела, она у нас на кухне сидела и ревела в ночь перед отъездом, а госпожа регентша ей приданого дала полсотни золотых. Это ж, ваше высочество, за что горничной полсотни золотых?
– За молчание, – сказала Женя. – Марта, ты золото.
– Чего?
– Ничего. Погоди, не уходи. Еще одно. Смотритель погребов, Бард, – он жив?
– Жив, – сказала Марта. – Только он теперь не при погребах. Его на конюшню перевели, за пьянство.
– За пьянство? Погребного смотрителя?
Марта хмыкнула.
– Он тридцать лет при бочках, ваше высочество, и тридцать лет трезвый как стеклышко, потому как ему пить нельзя, у него нутро сожжено. А тут вдруг за пьянство.
– Когда перевели?
– На той седмице.
Женя закрыла глаза и мысленно поставила напротив имени Барда галочку.
Картина складывалась ровная и очень нехорошая. Кравчий умер. Смотрителя сослали на конюшню. Камеристку выдали замуж. Ключницу заставили дать показания. Четыре человека, которые были в буфетной, – и все четверо за неделю оказались либо мертвыми, либо купленными, либо убранными.
Так не бывает от испуга. Так бывает от плана.
– Марта, – сказала она. – Ты можешь передать Барду одно слово?
– Ой, ваше высочество...
– Одно слово, – сказала Женя. – Не записку, ничего писать не надо. Просто скажи ему при случае, вслух, при других: принцесса, мол, спрашивала, помнит ли он, из какого кувшина король пил в тот вечер.
– Так его ж за такое...
– За такое ничего не будет, – сказала Женя. – Ты передашь громко, при людях, как сплетню. Сплетничать не запрещено. А вот если он на это ответит – вот тогда мы с тобой что-то узнаем.
Старуха посмотрела на нее долгим взглядом.
– Вы прежде такой не были, – сказала она.
– Не была, – согласилась Женя. – Иди.
Старуха тяжело встала, поклонилась и пошла к двери. У самого порога обернулась.
– Ваше высочество.
– Что?
– Вы бы прошение писали, – сказала она жалобно. – Брату вашему. Времени-то нету.
– Марта, – сказала Женя, – до моего брата письмо идет девять дней. Меня казнят через два. Прошение – это то, что подсовывают человеку, чтобы он два дня был занят и не мешал.
Она сказала это и сама удивилась тому, как ровно оно прозвучало.
В романе Аделина писала прошение все три дня. Писала, переписывала, плакала над бумагой, и автор посвятил этому целую главу, где очень красиво описывалось, как чернила расплываются от слез.
Женя, продавшая за восемь лет столько всего, что научилась узнавать пустую отговорку по одному повороту головы, смотрела на это иначе. Прошение – это была вилка. Классическая вилка: занять клиента процессом, чтобы он не заметил, что решение уже принято.
Она вспомнила, как в первый год работы у нее был поставщик, который присылал вместо оплаченной эквадорской розы кенийскую и на все претензии отвечал длинными вежливыми письмами, где предлагал заполнить рекламационную форму. Форма была на трех листах и требовала фотографий, актов, подписей склада. Женя честно заполняла ее четыре раза, и только на пятый до нее дошло, что форма существует не для того, чтобы возместить убыток, а для того, чтобы клиент был занят.
С тех пор она поняла простую вещь: если тебе дают процедуру вместо ответа – значит, ответ уже есть и он не в твою пользу.
Она подошла к столу, взяла лист, макнула перо и написала.
Не прошение.
Список.
«1. Кувшин королю – отдельный. Знали привычку – свои.
2. Кравчий Ойген – мертв на третий день.
3. Ключница Марта – оговорила под угрозой дочери.
4. Хелена, камеристка Ирмы, – вывезена, полсотни золотых, плакала.
5. Ирма заходила в буфетную. С Хеленой.»
Она посмотрела на список.
Пять пунктов. Из них четыре – про людей, до которых ей не добраться из запертой комнаты, и один – про мертвого.
Нужен был человек с ногами, лошадью и правом входить куда угодно.
Женя очень хорошо знала, кто это.
Она подошла к двери и постучала в нее изнутри.
– Позовите капитана Рогволда, – сказала она в щель. – Скажите, что принцесса Аделина желает говорить с начальником стражи о деле, касающемся охраны ее высочества.
Формулировку она обдумывала полчаса. «Желаю видеть» – откажет. «Прошу прийти» – не придет. А вот «о деле, касающемся охраны», – это уже его прямая служебная обязанность, и, если он не придет, ему потом это припомнят.
Он пришел через час.
Женя услышала шаги раньше, чем дверь открылась, и успела встать и отойти к окну – не потому, что боялась, а потому, что видела в переговорах: тот, кто сидит, когда входят, отдает инициативу.
Рогволд вошел, снял шлем и остановился в двух шагах от порога.
Он оказался не таким, как она себе представляла по книге. В книге он был описан скупо: «высок, светловолос, немногословен». Живьем это был человек лет тридцати, с обветренным лицом и белым шрамом через бровь, и вид у него был не мрачный, а страшно уставший – как у людей, которые последнюю неделю спали по три часа.
– Ваше высочество звали.
– Звала, – сказала Женя. – Капитан, у меня к вам вопрос, и я прошу ответить честно, потому что врать мне сейчас невыгодно никому. Вы будете меня казнить?
Он не дрогнул.
– Приговор оглашают завтра.
– Я спросила не про приговор. Я спросила, поведете ли меня вы.
– Да, – сказал Рогволд. – По уставу – начальник дворцовой стражи.
– Спасибо, – сказала Женя. – Тогда садитесь.
– Я постою.
– Капитан, – сказала она, – сядьте, пожалуйста. Мне нужно, чтобы вы двадцать минут думали, а не стояли навытяжку. Стоя люди не думают, стоя они выполняют.
Что-то мелькнуло у него в лице. Он сел – на самый край скамьи, спину прямо, руки на коленях.
Женя положила перед ним свой лист.
– Прочтите.
Он прочел. Дважды – она видела, как он вернулся глазами к началу.
– Откуда это? – спросил он.
– Первое я вывела сама, второе знает весь замок, третье мне сегодня сказала ключница, четвертое и пятое – тоже она. Капитан, у меня к вам одна просьба. Не о помиловании, не о побеге, не о жалости. Просьба служебная.
– Говорите.
– Спросите у казначея, из какой статьи выданы пятьдесят золотых на приданое горничной, – сказала Женя. – Это все. Одна запись в расходной книге. Вы имеете на это право как начальник стражи, ведущий охрану обвиняемой, – вам положено знать, кто из дворни выбыл в дни следствия и почему.
Рогволд молчал долго.
– Зачем? – сказал он наконец.
– Затем, что если деньги выданы из королевской казны, – это одно, и тогда я, скорее всего, ошибаюсь, – сказала Женя. – А если из личных средств госпожи регентши и записаны как «на богоугодное дело», то это другое, и тогда, капитан, вы через два дня отрубите голову невиновной, а через месяц узнаете об этом от кабацкого пьяницы и будете жить с этим до конца.
Он встал.
– Ваше высочество, – сказал он ровно, – я знаю, что вы делаете.
– И что же я делаю?
– Тянете время, – сказал Рогволд. – Это обычное дело. Осужденные всегда находят, что проверить, куда послать, кого расспросить. Я семь лет служу, я видел два десятка таких. Все были невиновны, все просили одного дня, и все умерли в срок.
Он направился к двери.
– Капитан.
Он остановился, не обернувшись.
– Отец пил кисленькое южное, – сказала Женя ему в спину. – Я его терпеть не могла, я один раз глотнула и выплюнула при всем столе, мне было девять, и вы там были, вы стояли у второй колонны, и вы засмеялись, а потом сделали вид, что кашляете.
Она понятия не имела, было такое или нет. Она взяла это из книги – там в единственном месте, где рассказывалось про его тайную любовь, упоминалось, что он помнил ее девятилетней у стола.
Рогволд стоял очень прямо.
– Если я травила отца, – сказала Женя, – то я травила его вином, которого никогда не пила и вкуса которого не знаю. И мне надо было точно угадать, в какой из четырех кувшинов сыпать, потому что если бы я ошиблась, то за одним столом легло бы полдвора, включая меня.
Она перевела дыхание.
– Одна запись в расходной книге, капитан. Пять минут вашего времени.
Рогволд не обернулся и не ответил.
Он вышел, и дверь за ним закрылась, и лязгнул засов.
Женя постояла, потом села на кровать и обнаружила, что руки у нее трясутся – не от страха даже, а от того, как в них колотилась кровь.
– Ну давай же, – сказала она вслух, неизвестно кому. – Ну ты же не дурак.
Расходная книга и полсотни золотых
Марта принесла ужин, когда стемнело.
Она поставила поднос, оглянулась на дверь и сказала, почти не разжимая губ:
– Передала.
– И что?
– Он побелел, – сказала Марта. – Ваше высочество, я вам говорю: побелел, как полотно, и уронил скребницу. И ничего не сказал. А потом, как я уходить стала, догнал меня у ворот и говорит: «Марта, скажи ей, что я под присягой не солгу, ежели спросят. Только меня никто не спросит».
Женя медленно поставила чашку.
– Он так и сказал? «Под присягой не солгу»?
– Так и сказал.
– Марта, – сказала Женя, – а теперь самое важное. Ты можешь при ком-нибудь громко удивиться, что старика Барда за пьянство сослали?
– Могу, – сказала ключница неожиданно бодро. – Я, ваше высочество, весь замок за день обхожу. Мне удивляться – самое привычное дело.
Он пришел ночью.
Женя не спала – лежала одетая поверх покрывала и в двадцатый раз перебирала свой список, добавляя к каждому пункту то, что можно сделать из запертой комнаты, и каждый раз получая ноль.
Засов лязгнул около третьего часа. Стражники за дверью сказали что-то вполголоса. Потом вошел Рогволд – без шлема, в одной поддоспешной куртке, с масляным фонарем в руке.
Он закрыл за собой дверь.
– Из личных средств, – сказал он.
Женя села.
– Что дословно?
– «Из шкатулки ее светлости, на устроение судьбы девицы Хелены, дочери конюшего, пятьдесят золотых», – сказал Рогволд. – Записано двадцать третьего, через пять дней после смерти короля. Внизу приписка казначея: «выдано серебром по счету, расписки не брано».
– Расписки не брано, – повторила Женя.
– Да.
– Капитан, вы за семь лет службы видели, чтобы казначей выдал пятьдесят золотых без расписки?
– Нет, – сказал Рогволд.
Он поставил фонарь на стол и сел – на этот раз не на край скамьи, а нормально, и Женя поняла, что за эти часы что-то в нем сдвинулось.
– Я еще кое-что сделал, – сказал он.
– Что?
– Поднял книгу выездов, – сказал Рогволд. – Всякий выезд за ворота записывают: кто, когда, на чем. Хелена выехала двадцать четвертого, на рассвете, в крытом возке, с двумя людьми регентши. Записано: «в Ольховое».
– И?
– И на заставе у Медвежьего брода возок в тот день не отмечался, – сказал он. – А в Ольховое иначе не проедешь, там одна дорога.
Женя медленно опустила ноги на пол.
– Значит, они поехали не в Ольховое.
– Значит, они поехали не в Ольховое.
– А куда?
– Не знаю, – сказал Рогволд. – Из ворот вторая дорога идет на юг, к Грядам, и там на полпути монастырь Трех Сестер. Туда возят тех, кого не хотят выдавать замуж, а хотят убрать без крови.
Он замолчал.
Женя смотрела на него и видела, как человек, семь лет живший на присяге, впервые в жизни вслух складывает два и два и получает ответ, который ему не нравится.
– Капитан, – сказала она осторожно. – Что вы обо всем этом думаете?
– Я думаю, – сказал Рогволд, – что мне это не положено думать.
– Это не ответ.
– Это единственный ответ, который я могу дать вслух, ваше высочество, – сказал он и посмотрел ей прямо в глаза. – Я не судья. Я не следователь. Я капитан стражи. Мне велено охранять вас до приговора и исполнить приговор. Если я начну решать, кто виноват, – завтра каждый стражник в этом замке начнет решать сам, и через месяц тут будет резня. Присяга не потому, что я тупой. Присяга потому, что иначе нельзя.
– Хорошо, – сказала Женя.
Он моргнул. Он явно готовился к спору.
– Хорошо, – повторила она. – Вы правы. Тогда не решайте. Делайте по уставу.
– По уставу вас казнят послезавтра.
– По уставу, – сказала Женя, – приговор оглашает королевский суд, а исполняет стража. Скажите мне, капитан: приговор уже оглашен?
– Завтра в полдень.
– А кто входит в суд?
– Канцлер, двое из совета, старший судья и регентша.
– То есть регентша сама себя судит, – сказала Женя. – Ладно, это я и так знала. Другой вопрос. По уставу что делают, если до оглашения открывается новое обстоятельство?
Рогволд помолчал.
– Докладывают старшему судье, – сказал он неохотно. – Он может отложить оглашение на три дня для розыска.
– Может или обязан?
– Обязан, если обстоятельство представлено должностным лицом письменно и под своей рукой.
Женя встала.
– Вот, – сказала она. – Вот это, капитан, и есть все, о чем я вас прошу. Не милосердие. Не спасение принцессы. Бумага. Вы должностное лицо, вы обнаружили при исполнении, что свидетельница по делу вывезена из замка не туда, куда записано в книге выездов. Это не мнение, это факт. Отчет на полстраницы.
– И меня спросят, зачем я поднимал книгу выездов.
– Затем, что вы отвечаете за охрану обвиняемой и обязаны знать, кто выбыл из дворни в дни следствия, – сказала Женя. – Я вам это еще утром сказала. Вы, между прочим, ровно так и поступили – просто пока не поняли, что поступили правильно.
Рогволд смотрел на нее.
– Кто вас этому научил? – вдруг спросил он.
– Чему?
– Так говорить. Год назад вы у меня спрашивали, правда ли, что у моего коня зубы считают по годам.
Женя открыла рот и закрыла.
Вот это она упустила. Она думала о суде, о ядах, о кувшинах – и совершенно не подумала о том, что человек, знавший Аделину с девяти лет, за один разговор увидит подмену.
– Капитан, – сказала она. – Когда человека собираются убить, он либо ломается, либо становится другим. Третьего не бывает. Я стала другой.
Он опустил глаза первым.
– Пишите отчет, – сказал он и встал.
– Я?
– Вы, – сказал Рогволд. – Я семь лет пишу три строчки в неделю: «происшествий не случилось». Я не умею писать так, чтобы старший судья не бросил в корзину. Напишите вы. Я перепишу своей рукой и подпишу.
Женя села к столу так быстро, что чуть не опрокинула табурет.
Она писала минут сорок, дважды переделывая начало. Первое было слишком длинным, второе – слишком похожим на жалобу. Годы переписки с поставщиками научили ее главному: чем сильнее твое положение, тем короче письмо, а чем слабее – тем суше должно быть.
Получилось девять строк.
«Донесение капитана дворцовой стражи Рогволда старшему судье. При исполнении обязанностей по охране обвиняемой мною проверена книга выездов за истекшую седмицу. Установлено: девица Хелена, состоявшая при особе ее светлости регентши и находившаяся в буфетной вечером восемнадцатого числа, выбыла из замка двадцать четвертого в крытом возке с записью „в Ольховое“. На заставе у Медвежьего брода означенный возок в тот день не отмечен, о чем имеется запись заставного десятника. Иной дороги в Ольховое нет. Означенная Хелена по делу не допрошена. Полагаю необходимым отложить оглашение приговора на срок розыска, дабы не подвергнуть суд упреку в неполноте.»
Рогволд прочел. Потом еще раз.
– «Дабы не подвергнуть суд упреку в неполноте», – повторил он.
– Это важнее всего остального, – сказала Женя. – Судье плевать на меня. Судье не плевать на то, чтобы через год его не назвали дураком.
Капитан свернул лист.
– И еще одно, – сказала Женя. – Смотритель погребов Бард. Его на прошлой неделе перевели на конюшню за пьянство, хотя он тридцать лет не пьет: у него нутро сожжено, ему нельзя. Он передал мне через ключницу, что под присягой не солжет, если спросят. Это второе должностное лицо, убранное со своего места в дни следствия. Впишите отдельной строкой.
Рогволд развернул лист обратно.
– Откуда вы это берете? – сказал он.
– Я разговариваю с людьми, – сказала Женя. – Капитан, скажу вещь, которая покажется вам глупой. В этом замке никто ни разу не спросил ключницу, что она думает. Ее спрашивали, что она видела, и требовали крест поставить. А что она думает – не спрашивали. И зря: она думает, причем лучше половины совета.
Он дописал строчку сам, стоя, положив лист на подоконник, и почерк у него оказался крупный и разборчивый, как у человека, привыкшего, что его записи будут читать при плохом свете.
– Ваше высочество, – сказал он от двери. – Если это откажут, я больше ничего сделать не смогу.
– Знаю.
– И если это откажут, – сказал он, – послезавтра я все равно...
– Знаю, капитан, – сказала Женя. – Идите.
Он ушел.
Он ушел, и остаток ночи Женя просидела на полу, привалившись спиной к сундуку.
Вот тут ее и накрыло.
До этого держалась – потому что было чем заняться: считать, спрашивать, писать. А когда все было отдано и оставалось только ждать, страх пришел и сел рядом, спокойный и обстоятельный, как налоговая проверка.
Послезавтра в полдень.
Она попробовала представить это и не смогла – не в том смысле, что было слишком страшно, а в том, что воображение просто отказывалось, выдавало какие-то книжные картинки: помост, толпа, барабан. И от того, что оно выдавало книжное, становилось хуже всего: получалось, что умрет не она, а персонаж, и никто, кроме нее самой, разницы не заметит.
А еще она подумала о матери. О своей, настоящей, которая сейчас в другом мире не может дозвониться дочери третьи сутки и, наверное, уже обзвонила больницы.
Вот от этого она заплакала.
Плакала минут десять, зло, вытирая лицо рукавом, а потом встала, налила себе воды и сказала вслух, в пустой комнате:
– Ладно. Работаем дальше.
Ирма пришла утром.
Женя услышала ее шаги – мягкие, неспешные – и успела сесть на кровать, сложив руки на коленях, потому что решила, что для этого разговора надо выглядеть сломленной.
Регентша вошла одна.
Она была красивая. Это Женя отметила первым, и это ее разозлило: в книге Ирма описывалась как женщина с холодными глазами, а живьем глаза у нее оказались теплые, серые, с мелкими лучиками морщинок, и весь ее вид говорил о человеке, который вас искренне жалеет.
– Аделина, – сказала она мягко и села рядом на кровать. – Девочка моя.
Женя молчала.
– Я говорила с судьей, – сказала Ирма. – Я просила о милости. Я умоляла заменить казнь монастырем. Мне отказали. Я хочу, чтобы ты знала: я сделала все, что могла.
– Спасибо, – сказала Женя.
– Ты не веришь.
– Верю.
Ирма взяла ее за руку. Ладонь у нее была сухая и теплая.
– Я знаю, ты думаешь, что это я, – сказала она. – Все так думают, я вижу. Я не буду оправдываться, это унизительно для нас обеих. Скажу одно: твой отец умирал у меня на руках, и последнее, что он сказал, было твое имя.
Женя посмотрела на нее.
И вдруг очень отчетливо поняла: женщина не лжет. То есть лжет, конечно, во всем остальном, но вот сейчас, про имя, – нет. И именно это делало ее по-настоящему опасной, потому что человек, умеющий вставлять правду в нужное место, врет вдесятеро убедительнее того, кто врет сплошняком.
– Ты ведь не станешь просить меня остановить это? – сказала Ирма мягко. – Многие бы стали. Твоя мать, царство ей, в такую минуту вцепилась бы мне в платье.
– Не стану, – сказала Женя.
– Почему?
Женя подняла на нее глаза и увидела то, чего ждала: любопытство. Настоящее, живое, чуть жадное. Победившим всегда хочется, чтобы побежденный признал поражение вслух, – без этого победа не считается полной.
– Потому что вы не можете, – сказала она тихо. – Суд решил. Вы одна из пяти. Что вы сделаете против четверых?
Ирма опустила ресницы и вздохнула – с облегчением, которое приняла за сочувствие.
– Умная девочка, – сказала она. – Всегда была умная.
– Госпожа, – сказала Женя. – У меня одна просьба.
– Проси.
– Пусть при мне будет Хелена.
Пальцы на ее руке не дрогнули. Совсем. Ни на волос.
– Хелена? – сказала Ирма с легким удивлением. – Моя Хелена? Дитя, я выдала ее замуж, она уже в Ольховом.
– Я знаю, – сказала Женя. – Просто она единственная, кто в детстве заплетал мне косы так, как я люблю. Мне бы хотелось идти туда с правильной косой. Это глупо, я понимаю.
Ирма помолчала ровно секунду.
– Это не глупо, – сказала она с чувством. – Это очень по-женски. Я пошлю за ней сегодня же. Она приедет к утру.
– Спасибо.
Регентша поцеловала ее в лоб и вышла.
Женя посидела неподвижно, потом встала, подошла к двери и постучала.
– Капитана, – сказала она. – Срочно.
Рогволд явился через четверть часа, и по его лицу она поняла все раньше, чем он открыл рот.
– Судья отказал, – сказал он. – Сказал, что заставная запись могла быть не сделана по нерадению десятника и что откладывать оглашение из-за нерадения десятника суд не станет.
– Ясно, – сказала Женя. – Теперь слушайте меня очень внимательно. Ирма только что была здесь. Я попросила прислать ко мне Хелену – сказала, что хочу, чтобы она заплела мне косу перед казнью. Ирма ответила, что пошлет за ней сегодня же и что та приедет к утру.
Рогволд нахмурился.
– Она не приедет.
– Конечно, не приедет, – сказала Женя. – Из монастыря Трех Сестер за ночь не приедешь, а из Ольхового – приедешь, там полдня пути. Но дело не в этом.
– А в чем?
– В том, что она согласилась не думая, – сказала Женя. – Ни секунды не помедлила. Значит, у нее уже есть ответ на завтра, и ответ такой, который снимает вопрос навсегда. Капитан, если завтра к утру Хелена не приедет, вам скажут, что она умерла в дороге. Или что возок опрокинулся. Или что она захворала родильной горячкой, чего-нибудь такое.
Рогволд стоял очень тихо.
– Вы понимаете, что это значит? – сказала Женя.
– Что ее сегодня убьют, – сказал он.
– Из-за меня, – сказала Женя. – Потому что я о ней спросила. Я думала, что расставляю ловушку, а я подписала девчонке приговор, и это, капитан, моя вина, и я с ней потом разберусь, если будет потом.
Она подошла к нему вплотную.
– До монастыря Трех Сестер сколько?
– Верхом – семь часов, – сказал Рогволд. – Если менять коня в Грядах – пять.
– Гонец от Ирмы выехал самое раннее четверть часа назад, – сказала Женя. – И он поедет не спеша, потому что у него в бумаге не написано «спешить», в таких бумагах никогда не пишут «спешить».
Рогволд молчал.
– Я вас не прошу меня спасать, – сказала Женя. – Мне уже, честно говоря, все равно. Я вас прошу спасти живую девчонку, которая сидела на кухне и ревела и которую увезли за то, что она стояла в буфетной рядом не с тем человеком.
– Если я уеду, – медленно сказал Рогволд, – я самовольно оставлю пост. Это виселица.
– Да.
– И вас поведет другой.
– Да, – сказала Женя. – И знаете что? Это, может быть, самое лучшее во всем этом деле.
Он поднял голову.
– Вы семь лет служите присяге, – сказала она. – Я не хочу, чтобы вы ее нарушали ради меня. Я хочу, чтобы вы ее нарушили ради свидетеля, которого убивают, чтобы он не дошел до суда. Это разные вещи, капитан. Первое – измена. Второе – единственная причина, по которой вообще нужна стража.
Рогволд стоял у двери с фонарем в руке.
Потом он сказал – очень тихо, и Женя впервые услышала в его голосе не устав:
– Вам было девять. Вы выплюнули вино прямо на скатерть, и король засмеялся первым, а потом уже все. Я не кашлял. Я отвернулся, чтобы вы не увидели, что я смеюсь, – вы были ужасно гордая и не простили бы.
Он надел шлем.
– Я вернусь через сутки, – сказал он. – Живите до моего возвращения, ваше высочество. Это приказ по страже.
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